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== £l sehr geehrte Damen und Herren

Bitte machen Sie sich in der Reihenfolge der Kapitel mit dem Geréat
vertraut und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung flr spatere
Zwecke gut auf.

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Legen Sie die Anleitung dem Produkt bei,
wenn Sie es an Dritte weitergeben!

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise!

Diese sollen Ihnen den sachgeméafRen Umgang erleichtern und lhnen
helfen, Missverstandnissen und Schaden vorzubeugen.

i Consignes de Sécurité
S'il vous plait noter les instructions de sécurité annexés!

(N | Informazioni sulla Sicurezza
Si prega di notare le istruzioni di sicurezza allegate!







1 Trimmfaden

2 Trimmfadenkopf

3 Trimmfadenmesser

4 Trimmfadenschutzabdeckung
5 Getriebe und Spindel

6 Antriebswelle

7 Kupplung

8 Tragebuigel

9 Zundkerzenstecker
10 Luftfilterabdeckung
11 Startergriff
12 Benzintank
13 Rad
14 Feststellschrauben (3x)
15 Biker-Handgriff
16 | Gashebel
17 Gashebelsperre
18 Halbtourenschalter
19 | Start/Stopp-Schalter
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o el Sicherheitshinweise

Beachten Sie bitte zur Vermeidung von Fehlfunktionen,

A Schaden und gesundheitlichen Beeintrachtigungen die
beigefugten Allgemeinen Sicherheitshinweise sowie
folgende Hinweise:

» Lesen Sie die Gebrauchsanleitung aufmerksam durch,
bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Ein unsachgemaller
Gebrauch kann zu Schaden an Personen und Sachen fuhren.

= Personen, die mit der Anleitung nicht vertraut sind, dirfen das
Gerat nicht bedienen. Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung
sorgfaltig auf. Kinder und Jugendliche unter 16 durfen das
Gerat nicht benutzen. Jugendlichen Uber 16, die unter Anlei-
tung einer ausgebildeten Person arbeiten, ist die Benutzung
gestattet.

» Das Geréat ist bestimmt zum Trimmen von Rasen oder Gras,
zum Schneiden von Gestripp und Unkraut im privaten Be-
reich. Fur den gewerblichen oder gleichwertigen Einsatz ist
das Gerat nicht geeignet.

= Das Gerat darf nicht fur andere Zwecke verwendet werden.

= Halten Sie Personen oder Tiere mindestens 15 m vom
Arbeitsbereich entfernt.

= Das Geréat darf in der Nahe von Personen oder Tieren weder
gestartet noch benutzt werden.

» Benutzen Sie das Gerat nur mit montierter Schutzabdeckung.

» Halten Sie Korperteile und Kleidungssticke fern vom
Trimmfadenkopf, wenn Sie das Gerat starten und betreiben.

= Achten Sie beim Arbeiten auf einen festen und sicheren
Stand. Vermeiden Sie es wegen der Stolpergefahr, mit dem
Gerat ruckwarts zu gehen. Vermeiden Sie abnormale Kérper-
haltungen. Stehen Sie beim Schneiden am Abhang immer
hangaufwarts.

= Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder ausreichend heller
kunstlicher Beleuchtung.




o el Sicherheitshinweise

Lassen Sie sich wahrend der Arbeit mit diesem Gerat nicht
ablenken. Sie konnen dadurch die Kontrolle Uiber das Gerat
verlieren.

Uberlasten Sie das Gerat nicht und filhren Sie keine Arbeiten
aus, fur die das Gerat nicht vorgesehen ist.

Bei Arbeitsunterbrechungen und Standortwechsel schalten
Sie das Gerat immer aus. Warten Sie erst den Stillstand des
Trimmfadenkopfes ab.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt am Arbeitsplatz
stehen. Lagern Sie das Geréat bei Arbeitsunterbrechungen an
einem sicheren Ort. Bewahren Sie das Gerat aul3erhalb der
Reichweite von Kindern auf. Entfernen Sie ggf. die Zindker-
ze.

Verwenden Sie das Gerat niemals bei Regen, in feuchter oder
nasser Umgebung und lagern Sie es nicht im Freien.

Sollte das Gerat nass werden, warten Sie, bis es vollstandig
getrocknet ist, bevor Sie es wieder benutzen.

Bei langerer Anwendung des Gerates kann es zu einer
vibrationsbedingten Durchblutungsstorung kommen (Weif3fin-
gerkrankheit). Tragen Sie immer warme Arbeitshandschuhe
und legen Sie regelmallige Arbeitspausen ein.

Verwenden Sie nur den in der Anleitung empfohlenen
Treibstoff.

Bewahren Sie Benzin nur in dafir vorgesehenen Behaltern an
einem sicheren Ort auf.

Die Abgase von Verbrennungsmotoren sind giftig und kénnen
unter anderem zur Erstickung fuhren. Das Gerat darf nur im
Freien in Betrieb genommen werden.

Befulllen Sie den Kraftstofftank nur im Freien oder in
ausreichend bellfteten Bereichen.

Benzin und Benzindampfe sind leicht entziindbar. Halten Sie
das Gerat fern von entflammbaren Materialien und Zindquel-
len.
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o el Sicherheitshinweise

Rauchen Sie nicht wahrend Sie das Gerat auftanken oder
betatigen.

Wischen Sie evtl. verschiittetes Benzin sofort auf.

Starten Sie den Motor nur an einem von der Auftankstelle
entfernten Ort.

Achten Sie darauf, dass der Tankdeckel immer gut verschlos-
sen ist. Achten Sie auf eventuelle Leckagen.

Wahrend der Motor lauft oder bei heilem Motor darf der
Tankdeckel nicht getffnet oder Kraftstoff nachgeftillt werden.

Offnen Sie den Tankdeckel langsam, damit Benzindampfe
entweichen kénnen.

Achten Sie darauf, dass die Griffe trocken, sauber und frei
von Benzin, Ol, Schmierfett, etc. sind.

Benutzen Sie das Gerat nicht ohne Auspuffschutz. Beriihren
Sie den Auspuff nicht. Gefahr von Verbrennungen.

Achten Sie darauf, dass die Beliftungséffnungen immer frei
von Verschmutzungen sind.

Achten Sie immer darauf, dass sich im Trimmfadenkopf, in
der Schutzabdeckung oder im Motor keine Gegensténde 0.a.
ansammeln.

Benutzen Sie nur einen unbeschéadigten Trimmfadenkopf.
Beruhren Sie nie den Trimmfadenkopf bei laufendem Motor.

Verwenden Sie keinen Draht oder Ahnliches in der Faden-
spule, sondern nur einen Original-Kunststofffaden.

Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine Sichtprifung des
Gerates durch. Prufen Sie, ob alle Schrauben und Verbin-
dungsteile fest angezogen sind.

Nach Aufprall oder sonstigen Beschadigungen, prufen Sie
das Gerat auf Beschadigungen.

Halten Sie das Gerét stets mit beiden Handen fest. Uberprii-
fen Sie vor jedem Einsatz das Geréat und seine Komponenten
und Schutzvorrichtungen auf Beschadigungen oder Ver-
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o el Sicherheitshinweise

schlei und lassen Sie gegebenenfalls die notwendigen
Reparaturen durchfihren. Setzen Sie Schutz- und Sicher-
heitsvorrichtungen niemals aul3er Kraft. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn Beschadigungen oder Abnutzungserschei-
nungen sichtbar werden.

= Suchen Sie den Arbeitsbereich vor dem Arbeiten mit dem
Gerat auf Fremdkorper ab und entfernen Sie diese. Wenn Sie
beim Schneiden trotzdem auf einen Fremdkorper treffen
sollten, schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie diesen.

= Im Falle eines Blockierens durch Fremdkérper (Stein,
Grasansammlung) schalten Sie das Gerat aus, und entfernen
den Fremdkdrper mit einem stumpfen Gegenstand. Entfernen
Sie blockierende Fremdkorper niemals mit den Fingern, da
dies zu schweren Verletzungen fiihren kann.

= Achten Sie besonders beim Trimmen von Rasenkanten,
Kieseinfassungen und dergleichen darauf, dass Steine und
Erde von dem Schneidfaden weggeschleudert werden kon-
nen.

= Schneiden Sie niemals gegen harte Gegenstande wie Steine
usw. So vermeiden Sie Verletzungen und Beschadigungen
des Gerates.

» Fihren Sie den Fadenkopf so nah wie méglich am Boden.

» Schneiden Sie nur Gras, das am Boden wéachst. Gras in
Mauerritzen oder auf Steinen darf nicht geschnitten werden.

» Achten Sie auf Verletzungsgefahr im Bereich der Schneidvor-
richtung, die dem Abschneiden des Fadens dient.

» Tauschen Sie einen beschadigten Trimmfadenkopf umge-
hend gegen einen neuen aus.

» Das Gerat und der Trimmfadenkopf missen regelmafRig und
sachgemald Uberprift und gewartet werden. Beschadigungen
mussen von einer Fachwerkstatt instandgesetzt werden.
Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.
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Lassen Sie Ihr Gerat nur von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Gerats erhalten bleibt.

Auch wenn Sie das Gerat vorschriftsmallig bedienen, bleiben
immer Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im
Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfihrung des
Gerats auftreten:

- Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen
resultieren, falls das Gerét Uber einen langeren Zeitraum
benutzt, nicht ordnungsgeman gefuhrt und gewartet wird.

- Verletzungen und Sachschéden, verursacht durch den
Trimmfadenkopf, der aufgrund von plétzlicher Beschadi-
gung, Verschleild oder nicht ordnungsgemaler Anbringung
unerwartet aus dem Geréat geschleudert wird.

- Larmbelastigung durch den Motor ist unvermeidbar. Ver-
legen Sie die Bedienung des Gerates nur auf dafir be-
stimmte Zeiten. Halten Sie sich an Ruhezeiten und be-
schranken Sie die Arbeitsdauer nur auf ein notwendiges
Mal3. Tragen Sie Gehorschutz.

Warnung! Das Gerat erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Das Feld kann unter bestimmten
Umstanden aktive oder passive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder tddli-
chen Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und den Hersteller vom
medizinischen Implantat zu konsultieren, bevor das Gerat
bedient wird.




Symbolerklarung

Warnung! Unsachgeméafle Bedienung kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihren.

Lesen und verstehen Sie die Bedienungsanleitung
vor dem Gebrauch.

Tragen Sie Gehorschutz!

Tragen Sie Handschutz!

Tragen Sie Ful3schutz!

Tragen Sie Gesichtschutz!

0660 eao b,

Tragen Sie Schutzkleidung!

'®

Halten Sie Personen und Tiere mindestens 15 m
entfern vom Arbeitsbereich!

Warnung! Berihren des drehenden Schneidwerk-
zeuges verboten. Verletzungsgefahr!

Warnung vor umherfliegenden Teilen!

A\

Warnung vor brennbaren und entztindlichen Stoffen!
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Keine Dickichtmesser oder S&geblatter mit dem
Gerat verwenden!

®
A\

Warnung von heil3en Oberflachen. Nicht berihren!

10,080 min’

Der verwendete Trimmfadenkopf muss eine
Nenndrehzahl von mindestens 10000 min'
entsprechen.

1| Choke-Position geschlossen (OFF)
|

It1] Choke-Position offen (ON)

/B\

O+

A
o

@ 1:40

Achtung! Anleitung lesen vor dem Betanken.
Nicht rauchen und kein offenes Feuer wahrend des Betankens.
Kraftstoffgemisch: 1 Teil Motor-Ol und 40 Teile Benzin




= O Vorbereitung
Vor der ersten Benutzung

Nehmen Sie das Gerat und alle Zubehorteile aus der Verpackung.
Halten Sie die Verpackungsmaterialien von Kleinkindern fern. Es
besteht Erstickungsgefahr!

Lieferumfang
= Benzinfreischneider GM BFF 52 mit Biker-Handgriff,
= Zubehor und Werkzeug

1x  1x 3x

c:a;\: 11 ‘\ “ei

2X  2X 2X 3Xx

Bestimmungsgemalie Verwendung

= Das Gerat ist bestimmt zum Trimmen von Rasen oder Gras bzw.
zum Schneiden von Gestrlipp und Unkraut im privaten Bereich.

= F0r den gewerblichen oder gleichwertigen Einsatz ist das Gerat

nicht geeignet. Das Gerat darf nicht fir andere Zwecke genutzt
werden.
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Zusammenbau

1. Tragen Sie das Gerat am
Tragegriff (8) und legen Sie
es vorsichtig, wie abgebildet
auf den Boden.

2. Heben Sie den Biker-Hand-
griff (15) nach oben und
verriegeln Sie die Rohre mit
den Feststellschrauben (14).

3. Entfernen Sie die Schutzkap- Schutzkappen
pen von der Achse und
montieren Sie die Rader (13).
Ziehen Sie die Muttern mit
dem beigefiigten Schliissel n
fest an. Achten Sie darauf,
dass die Ventile nach aufRen
zeigen.

4. Das Kabel ist bereits am Biker-Handgriff mit Kabelbindern befestigt.
Bei Bedarf binden Sie das Kabel mit den beigefligten Ersatz-
Kabelbindern an mehreren Stellen fest. Dadurch wird verhindert,
dass sich das Kabel bei der Bedienung versehentlich verhakt und
beschéadigt wird.

5. Stecken Sie die selbstsichernden
Sechskantmuttern von oben in die P .
Trimmfadenschutzabdeckung  (4) ' :
und halten Sie diese fest. Drehen
Sie die Abdeckung um und montie-
ren Sie an der Unterseite der
Abdeckung das Trimmfadenmes-
ser (3), wie abgebildet. Benutzen
Sie hierzu die Sechskantschrauben *' :

10
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(M5 x 20 mm) und ziehen Sie die Schrauben mit dem Sechskant-
schlissel an.

6. Stecken Sie das Getriebe (5) in die Vel
Offnung  der  Trimmfadenschutzab- >
deckung (4). Legen Sie die Unterleg-
scheibe (A) auf die Abdeckung und ]
montieren Sie das Getriebe mit den s ——
beigefigten  Innensechskantschrauben ——
(M5 x 14 mm). Ziehen Sie die Schrauben s X
mit dem Innensechskantschlissel an. '

[A)
U
N O W o>

Unterlegscheibe

B | Zylinder-Innensechskantschrauben M5x14 mm

C Konterstiick

7. Losen Sie die Feststellschraube an der Kupplung (7) soweit wie
moglich und stecken Sie die Antriebswelle (6) bis zum Anschlag in
die Kupplung (7). Stellen Sie sicher, dass die Offnung in der An-
triebswelle mit der Bohroffnung Gbereinstimmt.

8. Fixieren Sie die Antriebswelle mit der Innensechskantschraube
(M5 x 12 mm). Ziehen Sie beide Schrauben mit den passenden
Innensechskantschliissel handfest an.

Feststellschraube

11
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9. Legen Sie das Konter-
stick (C) passend mit
der Offnung auf die
Spindel und fixieren Sie
mit dem Innensechskant-
schliissel die Spindel und
das Konterstiick.

10. Achtung LINKSGEWINDE! Drehen Sie den
Trimmfadenkopf auf die Spindel und drehen
Sie den Fadenkopf gegen den Uhrzeigersinn
fest auf das Gewinde.

11. Entfernen Sie den Innensechskantschliissel.

Die Benzin-Motorsense ist fertig montiert.

12



o el Betanken und Motor starten

Betriebsstoffe und Betanken

Beim Betanken des Gerates schalten Sie es aus.
Lassen Sie das Gerat vor dem erneuten Betanken erst abkihlen.
Kraftstoffe kbnnen l6sungsmitteléhnliche Substanzen enthalten.

Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt mit Betriebsstoffen. Tragen
Sie beim Betanken immer Handschuhe. Mineraldlprodukte entfetten
die Haut, was beim wiederholten und langeren Kontakt zum Aus-
trocknen der Haut fihren kann. Die Folgen kdnnen Hauterkrankun-
gen sowie allergische Reaktionen sein.

Augenkontakt mit Ol fuhrt zu Reizungen. Bei Augenkontakt sofort
das betroffene Auge mit klarem Wasser spllen.

Bei anhaltender Reizung sofort einen Arzt aufsuchen!

Atmen Sie keine Benzindadmpfe ein. Das Einatmen von Kraftstoff-
dampfen kann korperliche Schaden verursachen.

Achten Sie darauf die Betriebsstoffe nicht zu verschitten. Wenn
Benzin oder Ol verschuittet wurde, wischen Sie es umgehend weg
und reinigen Sie die verschmutzten Teile.

Sollte Benzin mit der Kleidung in Berihrung kommen, wechseln Sie
die Kleidung sofort.

Zum Schutz der Umwelt, achten Sie darauf, dass keine Betriebs-
stoffe ins Erdreich gelangen. Verwenden Sie eine geeignete
saugfahige Unterlage.

Betanken Sie das Gerat nicht in geschlossenen R&umen.
Benzindampfe sammeln sich am Boden und es besteht die Gefahr
einer Explosion.

Starten Sie das Gerat mindestens 3 m entfernt vom Ort des
Betankens.

Transportieren und lagern Sie Betriebsstoffe nur in zugelassenen
und gekennzeichneten Kanistern. Halten Sie Betriebsstoffe von
Kindern fern. Lagern Sie die Kanister immer kuhl und trocken.

Betriebsstoffe sind nicht unbegrenzt lagerfahig. Verwenden Sie nur
solche Mengen, die in absehbarer Zeit verbraucht werden kénnen.

13



o el Betanken und Motor starten

Kraftstoff und Kraftstoffgemische verdunsten besonders unter dem
Einfluss hoher Temperaturen. Uberlagerter Kraftstoff und Kraftstoff-
gemische kdnnen zu Startproblemen und Motorschaden fuhren. Bei
hoéheren Temperaturen (z. B. im Sommer) verbrauchen Sie Kraft-
stoffgemische in 6 — 8 Wochen.

Die meisten Motorschdden werden direkt oder indirekt durch den
verwendeten Kraftstoff verursacht. Verwenden Sie niemals 4-Takt-
Ol. Mischen Sie das Benzin und das Ol nicht direkt im Tank.

Mischbeschalter

Zum Mischen des Benzins und des Zweitakt-Motordls, benutzen Sie
den beigefugten Mischbehdlter. Fillen Sie erst das Benzin und dann
das Ol in den Behalter und schtteln Sie das Gemisch griindlich.

Kraftstoff einflllen

Als Kraftstoff darf nur ein Gemisch aus
Normalbenzin (unverbleit, mit mindesten | O
89 Oktan) und einem Markendl fur einen
luftgekihlten  Zweitaktmotor  benutzt

werden. Verwenden Sie nur ein Ol mit u +
Antioxidations-Zusatz, welches ausdriick-

lich fur die Verwendung mit luftgekihlten S
Zweitakt-Benzinmotoren vorgesehen ist.

1:40

[

_ . 25 ml 11

Mischungsverhaltnis: 125 mi 5|

Ol 1 Teil : Benzin 40 Teile.

1. Offnen Sie den Einfulldeckel des Benzintanks (12) und warten Sie
einen Augenblick, bis evtl. vorhandener Druck ausgeglichen ist.
Schrauben Sie den Deckel danach ab.

2. Fullen Sie das Kraftstoffgemisch in den Tank. Benutzen Sie dazu

am besten einen Trichter. Drehen Sie den Einfulldeckel handfest
ZU.

Achten Sie darauf keinen Kraftstoff zu verschitten und den Tank
nicht zu Uberfullen.

14
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Motor starten — Kalter Motor
1.

Stellen Sie den Start/Stopp-
Schalter (19) auf die Position "I" Choke
(Start).

Stellen Sie den Choke nach
unten, in die "ON"-Position.

Umgreifen Sie mit der rechten
Hand den Bediengriff. Dadurch
wird die Gashebelsperre (17)
gedrickt. Driicken Sie jetzt
gleichzeitig den Gashebel (16)

und den Halbtourenschalter (18).

Dricken Sie den Primer solange, bis sich
die transparente Blase mit Kraftstoff fillt.
Der_ Primer befindet sich unterhalb der
Luftfilterabdeckung (10).

Halten Sie den Halbtourenschalter (18)
gedrickt und lassen Sie den Gashebel
(16) und die Gashebelsperre (17) los. Der
Halbtourenschalter (18) bleibt dadurch
automatisch in gedrtckter Stellung.

Lassen Sie den Bediengriff los.

Halten Sie das Gerat mit der einen Hand am Tragegriff (8) fest und
ziehen Sie den Startergriff (11) 4- bis 5-mal kraftig bis zum
Schnurende durch, bis der Motor anspringt.

Beachten Sie unbedingt, dass der Motor halb beschleunigt und mit
rotierendem Trimmfadenkopf startet.

Lassen Sie den Motor fur einige Sekunden im Leerlauf rotieren.

Dricken Sie kurz den Gashebel (16) und der Halbtourenschalter
(18) schaltet sich automatisch aus. Stellen Sie den Choke zurtick
bis zur Halfte in die Position OFF und geben Sie wieder Gas.
Stellen Sie den Choke danach ganz zurtick in die Position OFF.

Der Motor kehrt zuriick in den Leerlauf. Die Spindel mit dem
Trimmfadenkopf bleibt nach einigen Sekunden stehen.

Primer

15
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Motor abstellen

1.
2.

Lassen Sie den Gashebel (16) los. Der Motor lauft nun im Leerlauf.

Stellen Sie den Start/Stopp-Schalter (19) in die Position "O"
(Stopp). ACHTUNG: Die Spindel rotiert nach dem Abstellen des
Motors noch einige Sekunden weiter.

Motor starten — Warmer Motor

Zum Starten mit warmem Motor beachten Sie das Kapitel Motor starten
— Kalter Motor mit dem Unterschied, dass der Choke immer in der
Position "OFF" bleibt.

Hinweise fur ein sicheres Arbeiten

Tragen Sie immer personliche Schutzausristung und halten Sie
das Gerat immer mit beiden Handen am Bikergriff fest.

Beachten Sie, dass sich der Trimmfadenkopf nach dem Loslassen
des Gashebels noch kurze Zeit weiterdreht.

Achten Sie immer auf einen einwandfreien Motorleerlauf. Der
Trimmfadenkopf darf sich nicht drehen, wenn der Gashebel nicht
gedrickt wird.

Arbeiten Sie immer mit hoher Drehzahl, so haben Sie das beste
Schnittergebnis.

Halten Sie immer Abstand zu Dosen, Flaschen, Felsen, usw.
Aufwirbelnde Gegenstéande kdnnen unbeteiligte Personen ernste
Verletzung zufiigen und das Gerat beschadigen. Stol3en Sie beim
Arbeiten an einen Stein oder einen Baum, stellen Sie den Motor ab
und ziehen den Zindkerzenstecker ab. Untersuchen Sie den
Trimmfadenkopf auf Beschadigungen. Benutzen Sie niemals einen
beschadigten Trimmfadenkopf!

Vermeiden Sie mit dem Faden die Stdmme von Geholzen zu
berthren. Eine Verletzung der Rinde kann zum Absterben des
Gewachses fuhren.

Benutzen Sie die Maschine nicht fir andere Zwecke als Trimmen
von Grasern. Heben Sie nie den Trimmfadenkopf Gber Kniehdhe
wahrend des Betriebs an.

16
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Trimmfaden ersetzen
Entfernen Sie erst den Ziindkerzenstecker!

1.

Ziehen Sie kraftig (siehe Pfeilrichtung auf dem Gehause) an einem
Ende, um den Trimmfaden komplett herauszuziehen.

Stecken Sie zwei neue Trimm-
faden durch die passenden
Offnungen soweit in den
Fadenkopf, bis auf der ande-
ren Seite die Trimmfaden
herausragen. Beachten Sie
die Pfeilrichtungen auf dem
Gehéause!

Die Trimmfaden sollten auf der langen Seite ca. 22 cm herausragen
(gemessen von der Mitte bis zum Fadenende).

Trimmfadenmesser schéarfen

1.

Entfernen Sie das Trimmfadenmesser (3) von der Trimmfaden-
schutzabdeckung (4).

Spannen Sie das Messer in einen Schraubstock ein. Scharfen Sie
das Messer mit einer flachen Feile. Achten Sie darauf, dass der
Winkel der Schneide beibehalten wird. Bewegen Sie die Feile
wahrend des Schéarfens nur in eine Richtung.

Wartungshinweise

Verwenden Sie ausschlie3lich originale Ersatz- und Zubehorteile.
Die Verwendung nicht freigegebener Zubehorteile stellt eine
erhOhte Unfallgefahr dar.

UnsachgeméalRe Reparatur- und Wartungsarbeiten kdnnen die
Lebenszeit des Gerats verkirzen und das Unfallrisiko erhdhen.
Nehmen Sie keinerlei technische Veranderungen am Gerét vor, da
dies lhre Sicherheit gefahrden wirde.

Uberpriifen Sie immer den Zustand des Trimmfadenkopfes und der
Schutzabdeckung, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Schalten Sie den Motor aus und ziehen Sie den Zundkerzenstecker
ab, bevor Sie den Trimmfadenkopf austauschen; dies gilt auch fir
das Reinigen des Trimmfadenkopfes.
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= O Wartung

= Reinigen Sie das Gerat direkt nach Beendigung der Arbeit und
Uberprifen Sie, ob alle Schrauben und Muttern fest angezogen
sind.

= Das Ausfiihren von Arbeiten am Gerét oder das Lagern des Geréts
in der Nahe offener Flammen ist verboten.

Wartung nach jedem Gebrauch

ACHTUNG! Vergewissern Sie sich vor jeder Reinigung oder Wartung
am Motor, dass der Motor ausgeschaltet ist und sich abgekihlt hat. Der
Motor kann nach der Benutzung heil? werden. Kommen Sie nicht mit
dem Auspuff in Berlhrung. Es besteht Verbrennungsgefahr!

Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Geréat (Transport, Aufbau, Reini-
gungs- und Wartungsarbeiten) sowie bei Nichtgebrauch den
Zundkerzenstecker.

Regelmalige Kontrollen

» Uberpriifen Sie immer vor Arbeitsbeginn und nach jeder erneuten
Tankfullung den Trimmfadenkopf auf festen Sitz.

= Auch bei bestimmungsgemalRem Gebrauch unterliegen manche
Bauteile normalem Verschlei3. Kontrollieren Sie diese Verschleil3-
teile regelmalig. Zu diesen Teilen gehoren u. a. die Schutzab-
deckung und der Trimmfadenkopf. Diese missen je nach Art und
Dauer der Nutzung regelmaRig ersetzt werden.

= Uberpriifen Sie die Getriebeschmierung besonders bei langerer
Benutzung des Geréates und bei starker Staubbelastung. So ver-
meiden Sie einen Ubermé&Rigen Verschleil3 und Schaden am Gerat.

Schmierung des Getriebes

= Das Getriebe muss regelmafig geschmiert
werden. Am besten schmieren Sie das
Getriebe alle 20 Betriebsstunden. Verwen-
den Sie ein Maschinenfett auf Lithiumbasis.

= Schmieren Sie das Getriebe UUber den
Hydraulik-Schmiernippel mithilfe einer Fett-
presse.
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= O Wartung

Wartungsarbeiten am Motor
Luftfilter

Nach langerem Arbeiten sollten Sie den
Luftfilter reinigen. Staub und Pollen verstopfen
die Poren des Schaumstofffilters. Um die
Lebensdauer des Motors nicht zu verkirzen,
muss ein beschadigter Luftfilter sofort ersetzt
werden.

1.

Schrauben Sie die Befestigungsschraube
ab und nehmen Sie die Luftfilterabdeckung
(10) ab. Hinter der Abdeckung befindet sich der Schaumstofffllter

2. Wenn der Filter verstopft ist, waschen Sie den Filter in mildem
Seifenwasser aus. Achtung: Kein Benzin oder Ldsungsmittel
verwenden. Trocknen Sie den Filter, bevor Sie ihn wieder einset-
zen. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf das Motorgehause und
schrauben Sie die Befestigungsschraube wieder fest.

Zundkerze

1. Warten Sie, bis der Motor vollstandig
ausgekunhlt ist. r g,

2. Ziehen Sie die Ziindkerzenkappe von ”fﬁ.
der Zundkerze und drehen Sie die . ﬂ |
Zindkerze mit dem  mitgelieferten ! =
Ziundkerzenschlissel heraus.

3. Ersetzen Sie die alte Zundkerze durch
eine neue, gleichen Typs und Abmessung. Drehen Sle die Zund-
kerze mit der Hand komplett ins Gewinde. Vermeiden Sie dabei ein
Verkanten der Zindkerze.

4. Ziehen Sie die Zindkerze mit dem mitgelieferten Zindkerzen-

schlissel fest.

Bei Verwendung eines Drehmomentschliissels betrdgt das Anzugs-
drehmoment 12 — 15 Nm.

Stecken Sie den Ziundkerzenstecker korrekt auf die Kerze auf.

Bei Ubermé&Rigem Verschleid der Elekitrode oder bei sehr starker
Verkrustung ersetzen Sie die Zindkerze durch eine gleichen Typs und
Abmessung. Ein falsch eingestellter Vergaser, eine falsche OlI-
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= O Wartung

Kraftstoffmischung, schlechte Olqualitat, Uberaltertes Benzingemisch
oder ein verschmutzter Luftfilter kbnnen Belage auf der Zindkerze
verursachen, die zu Startschwierigkeiten oder Stoérungen fiihren
konnen.

Reinigen Sie die Elektroden der ZUnd- gmm-0.7mm
kerze mit einer Drahtblrste und stellen

Sie, falls erforderlich, den Elektrodenab-
stand auf ca. 0,65 mm ein.
Benutzen Sie nur geeignete Ziindkerzen,

um den Kolben und den Motor nicht zu
zerstoren.

Einstellen des Vergasers

Der Vergaser ist ab Werk eingestellt. Sollte aufgrund von
veranderten Betriebsbedingungen eine Neueinstellung erforder-
lich sein, lassen Sie diese Einstellung von einer Fachwerkstatt
ausfuhren, da eine falsche Einstellung zu Defekten am Gerat
fihren kann.
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== £l Reinigung, Transport und Lagerung

Reinigung

* Reinigen Sie das AuRere des Geréates grundlich mit einer weichen
Burste und einem Tuch. Verwenden Sie keine Ldsungs- oder
Scheuermittel zur Reinigung.

= Entfernen Sie regelmafig alle Gras- und Pflanzensaftanhaftungen
an der Spindel und an der Trimmfadenschutzabdeckung. Entfernen
Sie Grasreste sofort, da sonst der Motor durch zu hohe Reibung
Uberhitzt wird. Wenn die Grasreste, die sich in der Innenseite der
Schutzabdeckung befinden, sehr kompakt sind, entfernen sie diese
mit Hilfe eines Holz- oder Plastikstiicks.

= Verwenden Sie zur Reinigung keine Reinigungsmittel, Losungsmit-
tel oder spitze Gegensténde.

Transport

= Schalten Sie beim Transport und bei einem Standortwechsel
wahrend der Arbeit das Gerat immer aus. Das Gerat darf niemals
mit laufendem Motor getragen und transportiert werden!

= Hinweis: Zum platzsparenden Transport und zur Lagerung lésen
Sie die Feststellschrauben (14) und klappen Sie den Handgriff nach
unten. Bei Bedarf entfernen Sie auch die Antriebswelle (6) von der
Kupplung (7).

= Tragen Sie das Gerat nur am Tragegriff (8).

Lagerung

* Reinigen Sie das Gerat vor dem Einlagern grundlich und

konservieren Sie es mit Ol, bevor Sie es einlagern, um Rostbildung

vorzubeugen.

Lagern Sie das Gerat trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung

geschutzt.

Bei langerer Lagerung des Gerates muss der Kraftstofftank

vollstandig entleert werden. Bewahren Sie den Kraftstoff in einem

dafir bestimmen Behélter auf.

1. Ziehen Sie am Startergriff (11), um den Kraftstoff aus dem
Vergaser zu entfernen. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn
bis zum Stillstand laufen.

2. Stellen Sie den Start/Stopp-Schalter (19) in die Position “O*.
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3.

Reinigung, Transport und Lagerung

Ist der Motor abgekdhlt, entfernen Sie die Zindkerze und geben
Sie durch die Ziindkerzenéffnung einen Teeloffel frisches 2-Takt-Ol
in den Zylinder und legen Sie ein sauberes Tuch Uber die Zlndker-
zenoffnung. Ziehen Sie einige Male am Startergriff (11), um das Ol
im Motor zu verteilen.

Ermitteln Sie die Position des Kolbens durch einen Blick in die
Zundkerzenoffnung. Ziehen Sie danach langsam am Startergriff, bis
sich der Kolben im oberen Hubbereich befindet. Lassen Sie den
Kolben in dieser Position.

Drehen Sie die Zundkerze wieder ein, aber stecken Sie den
Ziundkerzenstecker nicht auf die Zundkerze.

Lagern Sie das Gerat im Innenbereich an einem trockenen und vor
Staub, Schmutz und extremen Temperaturen geschitzten Ort.
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Technische Daten

Motorleistung 1,35 kKW
Hubraum 51,7 cm?®
Motortyp TT-1E44F-5
Motornenndrehzahl 7500 min*t
Nenndrehzahl der Spindel 9000 mint
Artikelnummer Trimmfadenkopf 93 80 81
Arbeitsdurchmesser Trimmfadenkopf 420 mm

Trimmfadendurchmesser und Lange

3mm, 28,5cm

Gewindeform der Spindel

Linksgewinde M10

Motorleerlaufdrehzahl 3000 min*t
Kraftstofftankvolumen 900 ml
Spezifischer Kraftstoffverbrauch bei max. 800 g/kWh

Motorleistung

Kraftstoff-Mischverhéltnis

1: 40 (Ol : Benzin)

Ol-Spezifikation

2-Takt-Motorol

Gewicht (o. Kraftstoff, Trimmfadenkopf und 12,78 kg
Schutzabdeckung)
Zindkerzentyp L8RTF
Vergaser Diaphragma
Schalldruckpegel Lpa 88 dB(A)
Gemessener Schallleistungspegel Lwa 108 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel Lwa 113 dB(A)
Hand-Arm-Vibration 6,822 m/sz2
1,5 m/s2

Unsicherheit K

CO,-Emissionen

1010 g/kWh
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o el Technische Daten

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach einem
genormten Prufverfahren gemessen worden und kann sich, abhangig
von der Art und Weise, in der das Gerat verwendet wird, &ndern und in
Ausnahmefallen Gber dem angegebenen Wert liegen. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann zum Vergleich eines Gerates mit
einem anderen verwendet werden. Der angegebene Schwingungs-
emissionswert kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und Vibration auf ein
Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

* Warten und reinigen Sie das Gerat regelmafiig.

* Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

« Uberlasten Sie das Gerét nicht.

» Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht benutzt wird.
* Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht! Restrisiken

Auch wenn Sie das Gerat vorschriftsméaRig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusammenhang
mit der Bauweise und Ausfihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

- Gehdorschaden, falls kein geeigneter Gehdrschutz getragen wird,

- Gesundheitsschéden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren,
falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemar gefiihrt und gewartet wird.
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= O EG-Konformitatserklarung
Wir, die Westfalia Werkzeugcompany,

WerkzeugstralRe 1, D-58093 Hagen,
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Benzin-Freischneider GM BFF 52 mit Biker-Handgriff
Artikel Nr. 93 78 15

den wesentlichen Schutzanforderungen genugt, die in den Europaischen Richtli-
nien/Verordnungen

2014/30/EU Elektromagnetische Vertréaglichkeit (EMV)
EN ISO 14982:2009

2006/42/EG Maschinen
EN ISO 14910:2007+A1

2000/14/EG Outdoorrichtlinie (113 dB Lwa)

(EVU) 2016/1628 Emissionsverordnung

EU-Typgenehmigung
€24*2016/1628*2018/989SHB1/P*0138*01 (V)

und deren Anderungen festgelegt sind.

Die technischen Unterlagen werden bei der QS der Westfalia Werkzeugcompany verwahrt.

Hagen, den 16. November 2023 M j W

(Thomas Klingbeil, Qualitatsbeaﬁftragter)




= O Kundenbetreuung

B= Deutschland = Osterreich

Westfalia Westfalia

Werkzeugstralle 1 Moosham 31

D-58093 Hagen A-4943 Geinberg OO

Telefon: (0180) 5 30 31 32 Telefon: (07723) 4 27 59 54
Telefax: (0180) 530 31 30 Telefax: (07723) 4 27 59 23
Internet: www.westfalia.de Internet: www.westfalia-versand.at
E-Mail: info@westfalia.de E-Mail: info@westfalia-versand.at
*14 Cent/Min. aus allen dt. Netzen

El Schweiz

Westfalia

Wydenhof 3a

CH-3422 Kirchberg (BE)

Telefon: (034) 4 13 80 00

Telefax: (034) 4 138001

Internet: www.westfalia-versand.ch
E-Mail: info@westfalia-versand.ch

o el | Entsorgung
Werter Kunde,
bitte helfen Sie mit, Abfall zu vermeiden.

Sollten Sie sich einmal von diesem Artikel trennen wollen, so bedenken
Sie bitte, dass viele seiner Komponenten aus wertvollen Rohstoffen
bestehen und wiederverwertet werden kdnnen.

Entsorgen Sie ihn daher nicht in die Milltonne, sondern filhren Sie ihn
bitte Ihrer Sammelstelle fur Elektroaltgerate zu.

Gestaltung urheberrechtlich geschutzt \i © Westfalia 11/23



